
Глава 610: Гости

Вскоре он сделал десяток дыр в яме. Он нашел мышиную нору, но там не было насекомых. Он
нашел экскременты насекомых в мышиной норе, смешанные с почвой.

Если внимательно не присматриваться, можно будет с легкостью это упустить. В
действительности, даже внимательный человек не заметил бы, если бы заранее не знал, что
искать.

Ван Яо сейчас практически был уверен в верности догадки профессора Линя. У некоторых из
мышей были особые отношения с насекомыми. Он хотел проследовать вдоль этих нор.

Ван Яо начал копать в четырех местах, найдя мышиные дыры повсюду. Это было похоже на
линию, соединяющую разные места.

Продолжая заниматься этим, он услышал чей-то крик: «Яо, что ты делаешь? Выходи!»

Он посмотрел в направлении звука и увидел кого-то снаружи смертельной зоны. Это был Ван
Фэнмин: «Дядя, почему вы здесь?»

«Я пришел взглянуть, - обеспокоенно сказал Ван Фэнмин, - я переживал, что снова что-то
появится, вызывая заражение. Я видел, что здесь глубокая яма, и сильно распереживался. Не
ожидал, что ты будешь здесь. Выходи, там опасно!»

«О», - Ван Яо вышел.

«Поскорее стряхни с себя землю, а затем прими ванну», - сказал Ван Фэнмин.

«Ничего страшного, я в порядке, - сказал Ван Яо, - я не боюсь этой вещи. Вы выпили лекарство
раньше?»

«Да, - сказал Ван Фэнмин, - не находись здесь. Сюда не стоит никому приходить. Стоя здесь, я
испытываю странное чувство страха».

«Ладно, пойдемте», - Ван Яо проводил его с горы.

«Что ты ищешь?» - спросил Ван Фэнмин.

«Я хотел посмотреть, что происходит внизу. Я пытаюсь выяснить, почему там не растет трава»,
- сказал Ван Яо.

«Ты нашел причину?» - спросил Ван Фэнмин.

«Да», - ответил Ван Яо.

«Что там?» - спросил Ван Фэнмин.

«Мыши. И особые насекомые, которых я сжег. Мыши не умерли», - сказал Ван Яо.

«Это просто. Сходи за крысиным ядом и посыпь им те места», - сказал Ван Фэнмин.

«Хорошо», - сказал Ван Яо.

Когда они разошлись, Ван Фэнмин напоследок сказал: «Если почувствуешь дискомфорт,



обратись в поликлинику».

«Хорошо, дядя. Вы забыли, что я - фармацевт?» - просил Ван Яо.

«Я знаю. Но не будь опрометчивым», - сказал Ван Фэнмин.

Ван Яо вернулся домой с лопатой.

«Что ты делал?» - спросила его мать.

«Копал сокровище», - Ван Яо улыбнулся.

«И как, нашел что-нибудь?» - спросила она.

«Да, и правда нашел», - сказал Ван Яо.

Пошутив немного, Ван Яо вошел в комнату. У него на теле не было много пыли. Находясь на
холмах, он был окружен невидимой стеной ци, которая удерживала пыль на расстоянии метра.

«Твоя сестра и ее будущий муж приедут вечером», - сказала Чжан Сюин.

«Правда?» - Ван Яо был удивлен.

Во время карантина Ван Жу особенно переживала. Она каждый день звонила по несколько раз.
Она переживала, что дома что-то пойдет не так. Она хотела вернуться, но ей отказали Чжан
Сюин и Ван Фэнхуа. Она приехала, как только карантин сняли. Девушка уже соскучилась по
семье после пары дней.

«Мне нужно что-то сделать?» - спросил Ван Яо.

«Ничего. Я купила все необходимое», - сказала Чжан Сюин.

«Тогда я помогу тебе готовить ужин», - сказал Ван Яо.

«Нет, все в порядке. Ты просто отдыхай», - сказала его мать.

Ду Минъян и Ван Жу пришли около пяти часов вечера.

«Дядя, тетя, Яо», - Ду Минъян с энтузиазмом всех поприветствовал.

«Входите, входите. Ты каждый раз привозишь столько подарков. Так как мы почти семья, тебе
не нужно быть таким вежливым», - с улыбкой сказала Чжан Сюин.

«Папа, мама, как вы?» - спросила Ван Жу.

«Конечно же, они в порядке, так как я здесь», - сказал Ван Яо.

«Присаживайтесь в комнате. Жу, помоги мне», - сказала Чжан Сюин.

Трое мужчин присели в комнате, выпив хороший чай. Ван Фэнхуа и Ду Минъян оба были
курильщиками, но в этот раз Ду Минъян не курил.

«Почему ты не куришь?» - Ван Фэнхуа был немного заинтересован в этом.

«Я бросил курить, потому что Жу не нравится запах», - сказал Ду Минъян.



Ван Яо улыбнулся. Он был рад за свою сестру. Это отражало, что будущий муж его сестры
сильно ее любил.

Женщины разговаривали на кухне, занимаясь готовкой еды.

«Ты привыкла к жизни с ним?» - спросила Чжан Сюин.

«Да, все в порядке», - сказала Ван Жу.

«Как он к тебе относится?» - спросила Чжан Сюин.

«Хорошо».

«О, это замечательно!» - Чжан Сюин улыбнулась. Родители надеялись, что у их детей будет
хороший и приятный брак. В конце концов, свадьба была делом жизни: «Когда у вас будут
дети?»

«Зависит от богов», - сказала Ван Жу.

Еда вскоре была приготовлена. Они присели, проводя счастливый ужин вместе. Ван Яо даже
выпил пару бокалов вина.

«Ты все еще ходишь на холм по ночам?» - спросила Ван Жу.

«Да», - ответил Ван Яо.

«Возьми завтра с собой Минъяна, чтобы показать его ему», - сказала Ван Жу.

«Хорошо», - Ван Яо согласился.

Ван Яо этим вечером очень поздно пошел на холм. Он вскоре лег спать, придя туда.

На следующий день Ду Минъян и Ван Жу не пошли на холм, потому что Ван Яо рано
спустился. К нему пришел друг.

«Господин Сан, как вы здесь очутились?» - спросил Ван Яо.

Сан Гуцзы пришел с мужчиной тридцати лет

«Я планировал поехать в Цзи по делам, так что решил заглянуть к тебе. Я слышал, что недавно
здесь была вспышка ужасной болезни. Деревня все еще на карантине?» - спросил он.

«О, все уже закончилось», - сказал Ван Яо.

«Это мой сын, Сан Цзиминь», - сказал Сан Гуцзы.

«Привет!» - Ван Яо был немного удивлен. Он знал, что Сан Гуцзы было около семидесяти, так
что он предполагал, что его сын будет намного старше.

«Здравствуйте, доктор Ван, я слышал о вас, так как вы настолько известны», - сказал Сань
Цзиминь.

«Я не знал об известности, - сказал Ван Яо, - вы спешите уезжать?»

«Нет», - сказал Сан Гуцзы.



«Тогда как насчет того, чтобы остаться на обед?» - спросил Ван Яо.

«Хорошо», - сказал Сан Гуцзы.

Три человека продолжили говорить в клинике. Это неизбежно привело к обсуждению болезни,
так как они были практикующими медицину. Они, естественно, переживали о подобной вещи,
особенно Сан Цзиминь.

«Этот микроорганизм никогда не появлялся раньше?» - спросил он.

«Да. Это ранее не встречавшийся патоген», - ответил Ван Яо.

«Насекомое - вариация медведки, правда?» - Сан Цзиминь был шокирован.

«Ну, я попросил кое-кого найти в Пекине эксперта по исследованию насекомых. Это его
находка», - сказал Ван Яо.

Сан Цзиминь задавал много вопросов: «Эта болезнь быстро атакует организм?»

«Очень быстро. Она проникает во внутренние органы, после чего люди теряют сознание и
сходят с ума», - сказал Ван Яо.

«Какое лекарство может вылечить его?» - спросил Сан Цзиминь.

Ван Яо рассказал им о рецепте. Не было нужды держать это в тайне.

«Никогда не знал, что этих ингредиентов может быть такая роль», - сказал Сан Цзиминь.

Пока они разговаривали, кто-то начал стучать в дверь.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Это был У Тунсин из Пекина: «Здравствуйте, доктор Ван, и вы, господин Сан».

«Здравствуйте, секретарь У», - поздоровался Сан Гуцзы.

«Эй, нет нужды быть таким вежливым. Зовите меня Тунсин или Сяоу», - сказал У Тунсин.

«Пожалуйста, присаживайтесь и угощайтесь чаем, - Ван Яо налил ему стакан воды, - могу ли я
чем-нибудь помочь?»

«О, я насчет болезни своего отца», - сказал У Тунсин.

«Он нестабилен?» - спросил Ван Яо.

«Он все еще стабилен. Он сказал, что его грудь начала так сильно болеть, что ему не удалось
хорошо выспаться ночью», - сказал У Тунсин.

«Это нормально. В конце концов, это такая болезнь, - сказал Ван Яо, - почему бы вам не
вернуться через два дня? Я дам вам лекарство, помогающее снять боль».

«Хорошо, простите, что вас потревожил», - сказал У Тунсин.

У Тунсин пробыл здесь двадцать минут и ушел.



«Его приход был за пределами моих ожиданий», - сказал Сан Гуцзы.

«Папа, кто этот директор?» - спросил Сан Цзиминь.

«Он из семьи У в Пекине, управляющей Департаментом Надзора за Социальной
Безопасностью».
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